
L’année 2012 est straté-
gique, avec la fermeture 
de deux actions d’enver-
gure, l’une sur le bassin-
versant Ennery-Quinte 
(Gonaïves) en décembre 
2012; l’autre à Kenscoff, 
en février 2013. 

Après quoi, la Direction 
du GAFE prendra le 
temps de se consacrer à la 
structuration de l’Institu-
tion et la mise en place de 
procédures pour aller tou-
jours plus loin dans l’effi-
cacité et l’affirmation de 
valeurs environnemen-
tales et sociales. 

Ce sera aussi l’occasion 
d’envisager des missions 
en dehors d’Haïti, pour 
confronter plusieurs réali-
tés du développement 
local et, pourquoi pas, 
capitaliser sur une métho-
dologie et une approche 
qui ont fait leurs preuves 
en Haïti. 

L’exigence et les résultats 
sont la carte de visite du 
GAFE en Haïti. Il nous 
revient de renforcer cette 
image, n’en déplaise à cer-
tains! 

A la fin de l’année 2012, le 
Programme d’Intensifica-
tion Agricole prendra fin. 
Après deux ans sur le bas-
sin-versant Ennery-Quinte, 
il serait présomptueux d’af-
firmer que tout ira bien 
dans le meilleur des 
mondes mais, au moins, 
des bases ont été posées 
pour une gestion plus ra-
tionnelle du bassin-versant. 

Avec la création de l’asso-
ciation intercommunale du 
bassin-versant Ennery-
Quinte (AIBVEQ), le 
GAFE laisse sur place une 
structure légitime consti-
tuée des élus locaux et de 
membres de la société ci-
vile. Par ailleurs un jume-
lage se profile entre 
l’AIBVEQ et le syndicat 
mixte de l’Agout en 
France; ce qui permet de 
croire à la pérennité de 
l’AIBVEQ et son action 
sur le terrain. 

Et déjà le GAFE est solli-
cité pour intervenir sur 
d’autres bassins-versants! 

Concernant le centre d’ini-
tiatives communal de 
Kenscoff (CICK), le dos-

sier pour la reconnaissance 
légale de l’association est 
en bonne voie. Bientôt un 
conseil d’administration 
remplacera le comité de 
pilotage. Le challenge est 
désormais d’assurer le fi-
nancement du CICK, un 
centre à vocation sociocul-
turelle qui remplit pleine-
ment son rôle. 

Enfin, une nouvelle action 
a commencé en juin. Elle 
renforce à la fois le CICK 
et un groupe d’artistes et 
artisans de Kenscoff. Inti-
tulée Kenscoff, Terre d’artistes, 
elle est cofinancée par le 
Programme d’Appui au 
Renforcement de la Cul-
ture et de l’Art pour le Dé-
veloppement Economique 
et Social (ARCADES) et la 
Fondation Connaissance et 
Liberté (FOKAL). 

Avant de vous laisser tour-
ner la page, je salue Axelle 
Fidelin, Wilson Conseillant 
et Suzie Clervil Michel, qui 
ont rejoint l’équipe du 
GAFE. 

 

Bonne lecture, 

David Tilus, ing. 
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Petit rappel du contexte... 

Dans le cadre du programme 

d’intensification agricole sur le bas-

sin-versant Ennery-Quinte, le GAFE 

est chargé du volet « Développement 

local ». 

Le programme est construit autour 

de 3 produits: 

1.Produit 1: Processus de dialogue entre les 

acteurs du bassin-versant 

2. Produit 2: Structuration des comités de 

bassin-versant 

3.Produit 3: Renforcement des collectivités 

territoriales 

L’Association Intercommu-

nale du Bassin Versant En-

nery-Quinte (AIBVEQ) 

L’axe principal de travail du GAFE 
est l’accompagnement de l’AIBVEQ 
de façon à assurer son assise légale et 
institutionnelle. 

La solidarité entre les membres de 
l’AIBVEQ a pu être observée au 
mois de mars, lorsqu’un membre 
d’un micro-comité a été mis en garde 
à vue pour avoir voulu empêcher la 
coupe d’un arbre au bord d’une ri-
vière. Suite à cet incident, l’avocat de 
la Direction départementale de 
l’Agriculture de l’Artibonite et les 
maires des communes de Gonaïves, 
Ennery et Marmelade se sont mobili-
sés pour obtenir sa libération immé-
diate. Suite à cet incident, l’AIBVEQ 
a décidé de mieux impliquer la justice 
dans ses actions. Ainsi, une ren-
contre officielle a eu lieu avec les 
avocats et les juges, qui ont ensuite 
été invités dans les activités de 

Programme d’Intensification Agricole 
Volet « Développement local » 

l’AIBVEQ. 

Deuxième Rencontre Intercommunale pour la protection du 

bassin-versant Ennery Quinte, du 10 au 16 mai 2012 à Go-

naïves : 

➢ 3 jours de visite pour 60 
acteurs du bassin-
versant Ennery-Quinte 
à Vallue (Petit-Goâve). 
Les paysans de l’Asso-
ciations des Paysans de 
Vallue (APV) ont pu 
échanger et partager leur 
expérience avec les re-
p r é s e n t a n t s  d e 
l’AIBVEQ en matière 

Deuxième Rencontre Intercommunale: Atelier sur les missions du comité de bassin-versant 

Visite du musée végétal à Vallue 
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de lutte contre la coupe des arbres, de protection des versants, et de valorisa-
tion des productions agricoles et de la culture locale. 

➢ 2 jours d’échanges et de débats pour une loi pour la reconnaissance des 
comités pour la gestion des bassins-versants, avec plus de 200 personnes 
d’horizons divers (organisations de base, maires et élus locaux, représentants 
des ministères, ONG…). 

L’émergence d’une coopération décentralisée 

Au mois de janvier 2012, un animateur du GAFE a fait un stage dans une 
structure similaire à l’AIBVEQ en France, le Syndicat Mixte du Bassin de 
l’Agout (SMBA). A cette occasion, le Président du GAFE a rencontré le Pré-
sident et la Directrice du SMBA et l’idée d’un partenariat a été lancée. La Di-
rectrice du SMBA, Sophie Lebrou, est venue en Haïti en avril pour participer 
à la 2e Rencontre Intercommunale et rencontrer les responsables de 
l’AIBVEQ. 

Depuis un projet de coopération décentralisée a été élaboré entre le GAFE, 
l’AIBVEQ et le SMBA et déposé à l’Agence de l’Eau pour demande de fi-

nancement. 

Une délégation haïtienne devrait voya-
ger en France fin 2012. 

Réorientation du projet pour 

les derniers 6 mois 

Les activités pour la fin du projet ont 
été modifiées pour permettre le ren-
forcement de l’AIBVEQ. C’est en ef-
fet le meilleur moyen dont dispose le 
GAFE pour assurer la pérennité de 
l’action après 2012. Un accord a été 
donc signé avec le PIA pour : 

➢ L’achat d’équipements pour le bu-
reau (mobilier, ordinateur et impri-
mante, papeterie...) 

➢ Le recrutement d’un salarié à plein 
temps pour l’animation et l’administra-
tion de l’association 

➢ L’organisation d’un voyage en 

France pour une délégation d’Ennery-

Quinte. 

 

Un consensus dépassant les partis politiques 

L’action menée sur Ennery-Quinte a vécu au début de l’année 2012 le changement de deux des trois équipes muni-

cipales (Ennery et Gonaïves) par nomination par le Président de la République de commissions intérimaires. La dy-

namique ne s’est pas arrêtée pour autant : les nouveaux agents territoriaux sont intégrés et les anciens restent 

comme conseillers. 

Sophie Lebrou et les journalistes de la TNH 

Rencontre du bureau exécutif de l’AIBVEQ 

Formation des acteurs du bassin-versant sur le dynamisme institutionnel 
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Aujourd’hui, le magistrat d’Ennery s’assied 

aux côtés de son prédécesseur pour trouver 

des solutions pour combattre l’élevage libre, 

la coupe anarchique des arbres et la culture 

sur brûlis. 

 

Des actions de terrain pour assurer 

une reconnaissance sociale à 

l’AIBVEQ 

➢ 10 ateliers d’écriture, à raison de 2 cours 
hebdomadaires de 2h de temps, soit 4h par 
semaine, pendant une durée de 3 mois. Ces 
ateliers d’écriture étaient exclusivement à 
destination des élus locaux. 

Les professeurs sont également des élus, 
choisis pour leur compétence dans le do-
maine. Un indicateur concret des résultats : 
lors de la 2e Rencontre Intercommunale, 
un élu qui ne savait pas écrire au début du 
projet a rempli et signé seul la feuille de 
présence. 

➢ La réception définitive de 17 actions en 
‘konbits’ (travaux communautaires) et le 
lancement de 10 nouvelles actions gérées 
en direct par les micro comités.  

Les premières actions ont permis la réalisa-
tion du captage et de la protection de deux 
sources, d’un canal d’irrigation, de protec-
tions de berges sur 3 sites, de la construction 
de seuils en pierre sèche sur un versant et de 
41 latrines. 

Les nouvelles interventions permettront la mise en place de deux autres systèmes d’adduction d’eau, de deux amé-
nagements de route, d’une protection de berge, de deux canaux d’irrigation et de 6 latrines. 

 

Accompagnement au long cours de la Direction départementale de l’Agriculture de l’Arti-

bonite (DDAA) 

La table sectorielle agricole de la DDAA se délocalise ! Fin avril, la commune de Gros Morne et l’ONG CARE ont 

 

Atelier d’écriture Présentation des konbits 

Table sectorielle délocalisée à Gros Morne: Visite de terrain 

Exemple de trois konbits 
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accueilli les membres de la table sectorielle pour leur faire visiter barrages et 
système d’irrigation, nouvelles techniques agricoles, et transformation agro-
alimentaire de la canne et de la mangue. 

Le GAFE a également accompagné la DDAA dans l’organisation d’une 
grande foire agro-artisanale qui a accueilli plus de 2 000 personnes aux Go-
naïves le 1er mai 2012. 

Les activités d’éducation relative à l’environnement (ERE) 

avec les scolaires continuent et s’intensifient 

Deux concours sont lancés. L’un entre deux lycées à l’amont et à l’aval du 
bassin-versant et l’autre entre 30 écoles participant au volet ERE du projet.  

Un beau partenariat voit le jour entre les élus et les lycéens pour la mise en 

œuvre d’une action de développe-
ment local d’un montant de 2 500 

Magazine d’éducation à l’envi-
ronnement sur le recyclage des dé-
chets.  
20 pages en créole, tiré à 10 000 exem-

Guide d’accompagnement pour les 
comités de basin-versant. 60 pages en 
francais et en créole, tiré à 250 exem-
plaires. 

Guide d’accompagnement pour la 
gestion administrative. 28 pages en 
créole, tiré à 500 exemplaires. 

Concours dans les lycées 

Concours dans les écoles 
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Centre d’Initiatives Communal de Kenscoff—CICK 

Dernière ligne droite... 

L’action entre dans sa dernière année. Il s’agit donc de 

mettre les bouchées doubles pour trouver les finance-

ments pour le fonctionnement du centre après février 

2013. 

Toute l’équipe est mobilisée autour d’un but commun: 

Pérenniser le CICK, qui a prouvé son importance en 

tant que structure socio-culturelle. Le CICK joue un rôle 

primordial, surtout pour les jeunes et les associations de 

la commune. 

Cette année aussi le CICK va devenir une association, 

reconnue légalement par le Ministère des Affaires So-

ciales. Le comité de pilotage deviendra le conseil d’admi-

nistration. 

Autre changement, celui-ci, soudain et inattendu! Le 

conseil municipal a été remplacé par une commission 

nommée par le Président de la République. Rappelons 

que la dynamique de développement local à Kenscoff a 

été impulsée par l’équipe menée par Pierre-Richard Va-

léus. Puis, de la rédaction du plan de développement lo-

cal (2007—2008), à la création du CICK, le GAFE a 

collaboré avec l’équipe de Jean-Paul François. Il cède sa 

place mais la continuité est assurée; David Tilus a ren-

contré les membres de la commission qui accorde d’ores 

et déjà son appui aux actions 

en cours. 

De plus, en termes de struc-

turation, le staff du CICK 

est renforcé par la présence 

d’Axelle Fidelin, nouvelle 

Coordinatrice du CICK, 

dont la mission est de re-

chercher des financements, 

et Wilson Conseillant, 

Comptable. 

Autonomisation des unités 

Chaque unité (bibliothèque, centre multimédia, restau-

rant, comptoir artisanal, office de tourisme) prend sa 

vitesse de croisière. Les responsables assurent l’anima-

tion et la gestion de leur unité respective. 

Pour la première fois, toutes les unités ont organisé, en-

semble un Camp d’Eté pour les enfants de Kenscoff en 

août 2012. Le succès de l’activité renforce la conviction 

de l’équipe du CICK du bien-fondé du projet et de l’uti-

lité du CICK au sein de la communauté. 

Engagement bénévole 

L’équipe salariée 

du CICK peut  

compter sur des 

jeunes et des ar-

tistes bénévoles 

prêts à s’investir 

pour l’épanouis-

sement des en-

f a n t s  d e 

Kenscoff. 

Qu’ils en soient 

ici sincèrement 

remerciés! 

Retrouvez l’actualité 

du CICK 

sur internet : 

www.cickhaiti.com Axelle Fidelin, 
Coordinatrice du CICK 

Atelier de fabrication de valisettes en papier 
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Bibliothèque communale du CICK 
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Office de tourisme communal de Kenscoff 
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Centre multimédia du CICK 



Page 10  N’ap pale !  Le Journ al  du  Grou pe d ’Action  
Fran cophon e pour l ’Envi ronnem ent  
 
 

Page 10  N’ap pale !  Le Journ al  du  Grou pe d ’Action  
Fran cophon e pour l ’Envi ronnem ent  
 
 

Kenscoff: Terre d’artistes 

duction et de réflexion artistique à 
Kenscoff. Spécifiquement, cela 
passe par l’encadrement de 10 jeunes 
talents lauréats d’un concours artis-
tique et le renforcement du comité 
des artistes et artisans d'art de 
Kenscoff. 

Présentation du projet 

Le projet « Kenscoff : Terre d’artistes » s’inscrit dans la 

dynamique de développement local lancée par la mairie 

de Kenscoff avec l’accompagnement du GAFE. Il vise 

au renforcement de la culture et du secteur artistique 

kenscovite. 

D’un budget de 3 102 978,60 gourdes, il est cofinancé 
par le Programme d’Appui au Renforcement de la Cul-
ture et de l’Art pour le Développement Economique et 
Social (ARCADES) et la Fondation Connaissance et Li-
berté (FOKAL). 

En effet, Kenscoff est une commune renommée pour sa 

production artistique, notamment à travers les artistes du 

mouvement Saint-Soleil de Soisson-la-Montagne. 

Et, conscients de cette richesse, les artistes et artisans 

d’art de Kenscoff ont décidé de se regrouper au sein d’un 

comité des artistes et artisans d'art de Kenscoff (KAAK). 

Le comité se réunit au Centre d’Initiatives Communal de 

Kenscoff (CICK) qui vise à promouvoir les porteurs de 

projets de la commune, notamment des projets culturels 

et artistiques. 

Objectifs de « Kenscoff: Terre d’artistes » 

L’action vise globalement à la création d’un pôle de pro-
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Fresque murale, Mouvement Saint-Soleil, 
Soisson-la-Montagne 

Jhonny Jean expose ses oeuvres au CICK 

Artisanat exposé au CICK 
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Enfin, pour assurer la relève, un concours artistique pour 

les jeunes de moins de 20 ans sera organisé dès le début 

du mois d’octobre. L’identification de jeunes talents fa-

vorisera le renforcement de  la production artistique de 

Kenscoff.  

Nous montrerons ainsi à nos jeunes, que l’art peut aussi 

être un métier d’avenir !  

De nouvelles recrues 

Pour gérer et coordonner cette activités, l’équipe du 

GAFE et du CICK s’est renforcée de deux personnes: 

Axelle Fidelin, tout droit sortie de Sciences politiques 

Bordeaux et Wilson Conseillant, Comptable. 

Activités prévues 

1. Elaboration d’un programme de 10 jours de forma-
tion pour 30 artistes et artisans d’art de Kenscoff 

2. Organisation d'un concours artistique pour les jeunes 
de moins de 20 ans 

3. Edition d'une biographie artistique des artistes et arti-
sans d’art de Kenscoff 

4. Création d’un circuit des ateliers d’artistes et d’artisans 
d’art de Kenscoff 

5. Réalisation d'une œuvre artistique commune à l'entrée 

de Kenscoff  

Où en sommes-nous ?  

La cérémonie de lancement s’est tenue le 23 juin 2012 au 

CICK. Et, cela a aussi été l’occasion de promouvoir un 

jeune talent du KAAK : Jhonny Jean, par le vernissage 

d’une exposition de ses peintures. 

La cérémonie a ainsi permis de commencer quatre des 

cinq activités que compte le projet. 

Dès le début du mois de 

juillet a commencé la ré-

daction d’un ouvrage bi-

bliographique qui vise à 

faciliter la diffusion et la 

distribution des œuvres des 

artistes et artisans d’art de 

Kenscoff. 

La tâche a été confiée à un 

écrivain haïtien reconnu, 

Jean Euphèle Milcé, par ailleurs, Président du Pen-Club, 

section Haïti. 

A compter du 17 août 2012 débuta une série de forma-

tion ayant pour but de renforcer les capacités profession-

nelles des membres du comité d’artistes et artisans d’art 

de Kenscoff. Les thèmes abordés tournent autour de la 

commercialisation des œuvres, le marketing, la comptabi-

lité de base, le design… 

Un circuit des ateliers d’artistes et artisans d’art de 

Kenscoff sera aussi créé dans le but de faciliter leur accès 

au public. A l’image d’un jeu ludique, les touristes seront 

invités à choisir parmi les parcours artistiques et artisa-

naux proposés par l’office de tourisme de Kenscoff.  

La responsable du programme ARCADES, Barbara 

Prézeau, a reconnu que "Kenscoff: Terre d'artistes" 

est un projet très ambitieux qui va produire d'excel-

lents résultats. 

« Notre support ne se limite pas seulement au verse-

ment des fonds. Nous sommes là pour accompagner le 

projet tout au long de sa durée », a-t-elle promis en 

faisant part de ses attentes. 

« Nous voulons, a-t-elle poursuivi, nous assurer que 

tous les habitants de Kenscoff soient au courant de ce 

qui va se passer au niveau de ce projet ». 

« C'est l'appropriation du projet par la communauté 

en général qui va garantir sa réussite », a-t-elle indi-

qué, invitant la population à apporter sa contribution 

sous toutes les formes. 

Le Nouvelliste, le 26 juin 2012 

Jean Euphèle Milcé 

Formation sur la commercialisation des oeuvres 
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De l’aménagement d’espaces de démocratie locale et 
du renforcement des capacités des élus locaux pour 
une meilleure gouvernance de la commune de 
Kenscoff  

Gestion Communale (CGC) est l’organe de supervision, 
de suivi et d’évaluation de la mise en œuvre du PDLK 
et, à ce titre, est chargé de la gestion du projet en cours. 
Il est accompagné des Comités Locaux de Coordination 
(CLC) présents dans chaque section communale et avec 
pour rôle de faire circulation les informations sur le ter-
ritoire. 

Activités réalisées 

Les sept mois écoulés depuis la signature de l’Action ont 
été marqués par les principales activités ci-dessous : 

➢ Le lancement officiel du projet le 3 mars 2012 en pré-
sence de tous les élus locaux, les membres des CLC, 
les donateurs de terrain pour les places publiques et 
les bureaux de CASEC, les représentants de l’UE, les 
partenaires, les hommes et femmes d’affaires et des 
notables de la commune. Les enfants de la chorale 
environnementale ont lancé, en chantant, des mes-
sages aux adultes pour la protection de notre environ-
nement et leur responsabilité face à celui-ci.  

➢ L’inauguration, le 2 juin 2012, des travaux d’électrifi-
cation de la route Mevs et du CICK. Lancés au début 
d’avril, ces travaux ont permis, en autre, de placer 10 
poteaux et 12 lampes électriques. 

La route est éclairée après plus de 25 ans d’absence  
d’électricité ! Ces travaux ont permis d’ouvrir des 
perspectives pour les résidants des routes transver-
sales. C’est aussi une opportunité pour électrifier la 

Contexte 

Impliquée dans la dynamique de développement local 
depuis 2004, la mairie de Kenscoff, après la réalisation du 
plan de développement local de la commune (PDLK) et 
la création du Centre d’initiatives Communal (CICK), fait 
une avancée et met présentement en œuvre un autre pro-
jet de démocratie locale intitulé : "De l’aménagement 
d’espaces de démocratie locale et du renforcement des 
capacités des élus locaux pour une meilleure gouvernance 
de la commune de Kenscoff". L’action est financée par 
l’Union européenne sur sa ligne « Autorités locales », à 
hauteur de 450.000 euros. 

Objectif  global 

Faire de la commune de Kenscoff une référence exem-
plaire de bonne gouvernance et de dialogue entre la so-
ciété civile et les élus locaux. 

Activités prévues 

D’une durée de 18 mois, ce projet permet non seulement 
de créer de nouveaux espaces de démocratie mais encore 
de consolider les acquis. Concrètement, il permet: de sé-
curiser les enceintes du CICK, d’actualiser le PDLK, de 
réhabiliter les locaux de la mairie. 

Chaque section communale disposera d’un espace de dé-
mocratie locale par la construction d’une place publique 
et d’un bureau pour les élus locaux. 

Des séances de formation et des rencontres intercommu-
nales pour le Développement Local et la Décentralisation 
permettront à ces derniers d’être mieux outillés pour as-
sumer leurs responsabilités. 

Pour une meilleure vulgarisation, un documentaire sera 
produit et une plaquette de vulgarisation des rôles des 
élus publiée. 

Une arche, avec station publique, sera construite à l’en-
trée de la commune et affirmera la volonté de la mairie 
de mettre en relief son territoire. 

Mis en place lors de l’élaboration du PDLK, le Comité de 
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Electrification de la route Mevs 
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membres (CGC et CLC), les mécanismes de  fonction-
nement de ces deux structures. 

Consciente de leur importance dans le développement 
de la commune, la population veut mettre en place des 
balises pour corriger les erreurs, protéger et assurer le 
bon fonctionnement de ces structures.  

b) CGC du 2 août 2012: 

Au CGC de ce 2 août 2012 sont réunis les anciens élus 
et la nouvelle commission représentée par ses maires 
adjoints Jean Pierre Louis Bob Charitable et Kesnard 
Béniti Miracle pour discuter du meilleur déroulement 
des activités en cours dans leur commune. 

Une fois de plus, Kenscoff affirme sa volonté de don-
ner des exemples de démocratie, de fraternité et de 
continuité dans la gestion de la chose publique en un 
moment où les maires se succèdent sans se croiser à 
leur installation. 

Kenscoff  : un exemple de continuité dans les 
actions, de continuité dans l’État 

En effet, notons que les recherches pour la mise en place 
d’un plan de développement ont été entamées en 2004 
par un cartel, que la mise en œuvre du plan a été réalisée 
par un autre cartel, et que le CGC du 2 août 2012 s’est 
déroulé dans le cadre d’une meilleure harmonisation des 
actions du présent projet tiré du PDLK, commencé avec 
l’ancienne équipe municipale et qui se poursuit avec la 
nouvelle commission! 

station de pompage d’eau, la rendre fonctionnelle et 
lui permettre de fournir de meilleurs services en eau à 
la population. 

➢ La présentation du document d’appel d’offres aux 7 
soumissionnaires sélectionnés par un appel d’offres 
restreint, suivi de 
la visite des lieux 
dans les 5 sections. 

➢ La signature des 
contrats des sou-
missionnaires le 13 
juillet 2012 : un 
grand évènement 
auquel a pris part 
une assistance très 
nombreuse composée des élus locaux, des membres 
des CLC, du CGC et de la population des 5 sections 
communales.  

➢ Les séances de formations des élus locaux ont débuté 
et, les 9 au 11 août ont eu lieu une formation sur la 
décentralisation portant en autre, sur ses points faibles 
et forts, ses enjeux, les outils pour sa mise en place 
dans nos collectivités…  

➢ Les travaux de construction et/ou d’aménagement ont 
commencé et ce, dans les 5 sections communales et au 
centre ville. Ils avancent à un bon rythme. 

➢ Les réunions mensuelles de restructuration du CGC 
dont 2 ont particulièrement retenu notre attention :  

a) CGC du 29 juin 2012: 

Elle a permis de réunir les élus locaux, les CLC, les 
cadres de la Mairie, la population des 5 sections com-
munales. Plus d’une centaine de personnes réunies 
dans le but de redéfinir les critères de sélection des 

De gauche à droite, les maires adjoints de la nouvelle com-
mission, le maire titulaire et les adjoints de l’ancien cartel  

Signature des contrats 

Formation des élus locaux et des policiers de Kenscoff  
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En bref... 

nie de clôture du programme d’éducation relative à l’en-

vironnement mené par le GAFE dans le cadre d’un par-

tenariat avec l’école, suite au séisme du 12 janvier 2010. 

Pendant trois mois les enfants de l’IMJH ont pratiqué 

des activités autour du recyclage (compost, fabrication 

de bijoux, papier recyclé…) et préparé une exposition 

publique de leurs œuvres. 

Don de matériel 

Après une visite en Haïti, l’asso-

ciation Terre de Mission, basée 

à Salon-de-Provence, a acheté 

deux déshumidificateurs pour la 

bibliothèque du CICK et ainsi 

préserver les ouvrages de l’hu-

midité ambiante. 

Par ailleurs un conteneur de livres et de matériels infor-

matiques est en cours de dédouanement. 

Formation de 30 matrones de Kenscoff  à 

l'éducation à la santé, à l'hygiène et aux 

bonnes pratiques sanitaires  

Dans le cadre de la convention tripartite signée entre 

Salon-de-Provence, Kenscoff et le GAFE, une forma-

tion à été organisée pendant plusieurs week-end, de 

mars à mai 2012. A l’issue du séminaire, les participants 

ont reçu une attestation et un kit hygiène. 

En octobre, une délégation de Salon-de-Provence de-

vrait visiter Kenscoff et envisager la poursuite de la coo-

pération. 

Programme d’éducation relative à l’environ-

nement à l’Institution mixte Jean-Hector de 

La trembley 

Le 05 mai 2012, une délégation du GAFE accompagnée 

des représentantes de Terre de Mission étaient invitée par 

l’Institution Mixte Jean Hector (IMJH) de la Trembley 

(commune de la Croix-des-Bouquets) pour une cérémo-
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Atelier de recyclage des bouteilles en plastique 

Exposition des pièces d’artisanat produites par les enfants 



La Fête d'Ici et d'Ail-

leurs , qu'est-ce que 

c'est? 

La Fête d'Ici et d'Ailleurs 

( FIA ) est organisée chaque 

année depuis 29 ans à Alen-

çon. Cet évènement associatif 

regroupe des personnes de 

cultures, traditions et cou-

tumes différentes. Cette fête 

est censée mêler les gens et 

aussi faire connaitre les spécialités culinaires, musicales 

et artistiques des pays représentés. 

Chacune des associa-

tions présentes à la fête 

dispose d'un stand où 

sont exposés entre 

autres leurs pro-

grammes d'actions, des 

objets et produits arti-

sanaux. Des stands où 

il est également pos-

sible de déguster la cui-

sine des pays représen-

tés ( Haïti, Cambodge, Laos, Maroc, Cameroun...). 

Au programme également des concerts et des spec-

tacles avec le groupe ivoirien Les Endiablés, le chanteur 

camerounais John Sallé, les danseurs de Hip Hop de 

l'association AMH, ou encore le Nomad's Land de la 
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f a m i l l e 

Diab avec 

leur jazz 

manouche. 

Pour la pre-

mière fois, 

Haïti est 

présente à 

cette mani-

festation à 

travers la 

S e c t i o n 

France du 

G A F E . 

Cela a été l'occasion pour l'association de présenter les 

actions du GAFE, de l'artisanat haïtien et aussi mettre 

en avant des plats typiques. En effet, nous avons fait 

découvrir de bons plats (ragoût de boeuf, veau aux lé-

gumes, riz aux haricots rouge, riz blanc) confectionnés 

par Clairmise Antoine. 

La présence des membres du bureau de la Section 

France ainsi que de Martine et Hervé a été nécessaire 

pour servir près de 70 plats. 

Pour l'année prochaine des musiciens ou des danseurs 

haïtiens seraient les bienvenus... 

La « Section France » du GAFE bouge... 

Les membres de la Section France toujours mobilisés! 
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GAFE 

Fermathe 53 #53, Route de Kenscoff 

Kenscoff, Haïti, W.I. 

Tél: (00 509) 2813-0759 

 

“Section France” du GAFE 

Espace Pyramide, c/o OACL 

2 avenue de Basingstoke, 

61000 Alençon, France 

Tél: (00 33) 2.33.32.18.32 

 

Mél: gafe_haiti@yahoo.fr 

Internet: www.gafe-haiti.org 

Esplikem! 

Gade non ! Esplikem ! Apa tout ti kazèk 

Azèk, senp sitwayen, pa menm moun nan ankò! 

Fòm langaj yo, panse yo, lidèchip yo chanje. Sak fè sa? 

Enben, se “GAFE” wi, frèm, ki fè bèl semans sa a ! 

 

Menm si’n gen yon provèb ki di se sou chen mèG 

Entèl toujou wè pis, men m’ sètifye-w, fwa sa A 

Seksyon kominal yo, ap resi gen yon stafF 

Instwi k’pou di, tout chèf magouyè yo asE 

 

GAFE = Grandir    Avancer     Franchise    Ethique  

Ainsi, pour Grandir, il nous faut Avancer dans la Fran-

chise et l’Ethique. 

Ebel Jeune 

Délégué de ville, Kenscoff 

Ils s’engagent, ils témoignent... 

En octobre 2007, 

je travaillais pour 

Oxfam Québec et 

le Représentant 

d’alors, Philippe 

Mathieu m’avait 

demandé de repré-

senter l’Institution 

à un forum sur 

l ’environnement 

organisé par le 

GAFE .J’y ai été 

avec plaisir parce 

que je suis une 

passionnée de l’environnement! J’ai été, j’ai vu, j’ai en-

tendu et j’ai apprécié ! C’étaient mes premiers contacts 

avec GAFE et ses représentants ! 

J’ai sympathisé dès la première rencontre avec eux et dès 

lors, j’étais toujours présente à toute invitation venant de 

cette Institution. Je me suis informée et j’ai appris à la 

connaître. 

Ce qui m’a le plus attirée, c’est cette volonté de donner 

des résultats, d’aller au-delà des résultats escomptés, de 

tirer le maximum du minimum, de faire les choses autre-

ment, de s’investir à fond tout en obligeant l’autre à as-

sumer ses responsabilités, à l’acculer même parfois pour 

le forcer à s’affirmer, à faire mieux. 

Personne de rigueur moi-même, j’apprécie grandement 

la rigueur des dirigeants, leur respect de l’autre dans la 

divergence. 

J’ai joint le GAFE parce que sa vision est aussi la mienne 

et que je m’y retrouve. 

Le GAFE, c’est aussi des discussions houleuses mais, 

dans l’objectif d’aller toujours de l’avant, de faire mieux. 

Alors un beau jour lorsque David Tilus m’a demandée 

de le rejoindre au Conseil d’Administration, j’ai dit tout 

bonnement oui et ainsi je suis devenue la Secrétaire du 

Conseil d’Administration. 

Elisabeth Coriolan 

Secrétaire du Conseil d’Administration du GAFE 

Le Conseil d’Administration du 

GAFE se réunira le dimanche 02 sep-

tembre 2012. 


